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UNA COSA RARA

DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI NEL TEATRO

DU . R:BX.INQ
Nel Carnevale dell’ Anno 1791.

Dedicato a Sua Eccellenza Revina
MONJSIGNOR

| FEDERICO CAV&IANE‘

CAVALIERE GEROSOLIMITANO,

Prelaro Domeflico di Noftro Signore 4 ¢
Viee-Legaro d’ Urbino.
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permette lg V. oftra Virtih noveranle . Dird j - Ral M Wi & I8 ) S G
/.OIO.’ .Cbe qafeﬂo e.mfz GIRCREI0 2 dae Pey Prima Buffa assoluta
tuttr 1 titole a Vor [z deve . La piccio- LILLA Amante di LUBINO
lezza dell offerta avria difanimato chiun- 1 Signora  Auwna Benvenuti .

que non conofceffe I indole del Voftro Spi- | - prims mez. Cavat. afftuto 1 Primo Buffo caric. afiito

' / 1 . T An11- D:. GIOVANNI lofante LUBINO Serra,u.
vito . Indubitate prove del Voftro bell Ani ik B e

mo ba peri quefla min Patria, che w'efpe- 1l Sig. France[co Fava .

yimenta giornalicri 1 generofi effeits 5 tutty o iR L IR S Y st i

2 mier Concittadini , che formano fingo- ISABELLA Regina di Spagna.
larmente voti per ln Vofira maggiove felt- 4 ‘ ST
cita 3 10 Pw\t dfg[z altre che con tutta ln | Altro primo mez. Carattere, ( Altro primo Buffo caricato o

: ¢ g ‘ CORRADO Gran TITA bderrano.
Venerazione bo [ onore di @ﬂew Scudiere . I/ Sig. Giufeppe Boceucei.

La Signora N. N.

1 Siz Sebafliano Manori

Dell’ E. V. Reverendiffima WU L AL SRS AT
'ﬂ Altra prima Buffa (&
‘éf GHITA Amante di TITA ®
o

La Signora Maria Brunetti.
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Aliro Buffo cavicato
. LISARGO Podefta del Villaggio
| 2l Sig. Antorio Tommafini | Virtuofo della
Uiito y, Divite 5, Offeqino Servitore : - Cappella-di Urbino,
L’ Imprefario. :
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8 _
La Myfica ¢ del celebre Sig. Vincenzo Martini

Masfiro di Cappella Spagnolo all> attual fere
“wizio di § A. R. il Principe d’> Afturias .

Al Ccmbalo il Sig. N. N.
Primo Violino , e Direttore dell> Orchefira , il

Sig. Crefcentino Mattei all® atinal fervizio
della Cappella d’ Urbino .

Inventore , ¢ Pistore delle Scene il Sig. Antonio.

Romiti. 3

Il Vefliavio é di ricea, ¢ vaga Invenzione dei
~Signort Erafmo Santi, e Niccola Vetrari.

HBHBHRHBHBRD
PROTESTA.

L’ Efpreflioni fono Poetiche 4 il
Compofitore ¢ Cattoilico .

BHBHED
Imprimatur die 4. Jannarii 179%.

Carolus Antonius Califtrins Vic. Generalis,

AT TE(N)A Pi’#'Rl-MIAM é

Gran pianura : in diftanza veduta di collina praticabile,
fopra la fommita della quale cafa paftorale: in
maggior diftanza veduta di villaggio.

Coro dis Cacciatorie

Alva, falva, o Dea de’ bofchi,
Lo {plendor delia Caftiglia:
Salva lei, che a te fomiglia
In bellezza, ed onefta .
Tu la madre al figlio rendi,
Ed ad un Re la {ua metd.
S GC.E N A I L.
La Regina weflita da Cacciatrice con affa infanguinata
| con [eguitoy e Corvado.
Reg, Llegri, o miei vaffalli : eccoviil faufto
. Segno di mia vittoria §
Grande il periglio fu : di gran valore
Al mio braccio fu d’ uopo ; eftinta al fine
‘Giace 1" orribil belva,
Ch’ empiea di {trage ; e di terror lafelva ¢
Se di lugubri firida
Suonar le valli, e 1 monti#
Or di feftofe grida
Si faccian rifuonar.
Tatti, Suooni pur di grati evviva
~ QOgni riva, ed ogni {ponda ,
3 rifponda - da ogni {peco
Facil eco - al poftro amor,
Viva I’aftro d’ Aragona
Chk’ or corona -'il fuo valor.

Rez. Andiam miei fidi, ¢ riffonamci un poco ok
Va

ATTEO Della lunga fatica , I

3
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Rt T TO
Ma dov’ ¢ 1l figlio mio? °
Cor. Dietro. i veftigj voltri
Il magnanimo Prence
Sprono il deftrier , quando il cinghial feroce
.- Da voi vide infeguito,
B oel folto del bofco era {marrito.
Ma qualcuno s inoltra.
Eccolo.
3 O CE NGO A 111
I fuddetti, ¢ il Principe con fretta.
Erché ‘mai nel fen, perché
Cara Madre , ognor per te
Palpitarmi il ¢or dovrd?
Perché mai 'nel fen, perché,
Caro figlio, cgnor per me
Palpitarti il. cor dovra ?
érche mai nel fen, perché,
Gran Regina, ognor per te
Palpicarci il cor dovra ?
Deh conferva a chi ¢ adora
Una vita al Giel si cara.
( In-te vive il figlio ancora;
v I In te vive il genitor.
Reg.  Meco godi amato figlio,
E difcaccia il ruo timer.
SL‘} via , mio caro figlio ,
Difcacciate I’ aflanno. Al gran cimento
E’ ver, molto fudai; ma uccifa alfine
La formidabil Fiera,
La gloria accrebbe de’ trionfi miei .
Cor. Alla vita'de’ Re veglian gli Dei.
Reg. Ma chi git di quel colle a quefia volta
Move rapido il pafio? ‘
Prin. Uva fanciulla
A me raffembra, e di gentil fembiante;

Py,

Rf?’o
&)

Cor,

)

Ciw

Cor. Affannofa ,

PRIMO.
ed anfante.
Real Donna, a me par.
Reg. Forfe a me viene
Oltraggiata , ed opprefia.
Chi cerchi?
S CaEiN A 15V
¢ I [uddetti, ¢ Lilla che fi vede veniv da lontano
anfante y ed affannofa. ;
Asvs Riei & gle s 0B s
Io fon la fteffa.
Anb..pieta.. de.mer..ce..de .. foccor.. fo .. (& ingin.
Dal timor .. dal .. tor .~ men. to.. dal cor.. fo,
Son .. si ftanca . che .. 1l fia . to .. mi .. manca
Ed.. bo . lena.. di.. appena., parlar.
Reg. Sorgi, calmal’ affanno, e quel che brami
Efponi, o giovin bella , el’ otterrai,
Prin. Amico, hai vifta mai
Fanciulla pitt gentile di cofte1 ?
Cor. Nn ha beltd Ia Spagna ugualea lei.
Lil. Signora , al regio piede
Per implorar pietd mi guida amore .
Il pit vago Paftore _
Delle noftre contrade amato m’ ama ,
In Ifpofa ei mi brama ; e fe uguaglianza
D1 coftume , di ftato, e di desio
Puo nodo marital render felice
Un pid faufto Imeneo {perar non lice.
Reg E chi potrebbe opporfi
Ad affetto si bello?
L: Un barbaro fratello,
Che fol per vaniti
Lz mia defira promife al Podefia.
Reg. 1l tuo amante dov’ é?
Li#. Da quefto loco
Allontanato { fia ventura , od arte )
RO E 5y AT
TR D SR N
48 W R S SR

Lil.
Reg.
Lils

a Cor.
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A YT S0s ©
Laﬁ:aé {pazio frattantoal fratel mio
D1 tentar, che per forza io dia la mano
A odiato da me brutto V:l!ano
E fe da quella ftanza , ov’ei mi chiufe,
Con difperato ardire
Dal balcone faltando io non fuggia ,
Di quel bifolco gia preda fa-ei,
E il miocaro Lubin perduto avre: §
Reg. Calma ! affanno,
Ninfa vezzofa
Sarai fna fpofa
Fidati in me -
Bella ti vedo,
- Saggia ti credo,
Sard | fe I'ami,
Degno di te.
Figlio, vd aripofarmi. Orvor, Cori.uv.
Vuo . che fiate fua guida al noftro tetto
Alla voftra prudenza io la commetto .
Coro Suoni pur di grati evviva
Ogni riva, ed ogni{ponda,
E nfgonda - da ogni {peco
Facil eco - al noftro amor.
Viva I’ aftro d* Aragona, -
Che or corona - il fuo valor

¢ il Coro fi ripete o

S O FE NY A V.
, Corrado , Principe , ¢ Lilla.
Prin. A Mico, m: confolo,
Che fe’ farco caftode di fanciulle.
Cor. Signor, dell” etd mia
E’ per me quefto un infelice mdlZ!O -
( E’ un idolo coftei : ci vuol giudizio. )
Prin. Oh quanto volent:erl
Con te mi cangierei o

Per effer io guardiano di coftei .

Ma gia fiam buoni Amici, e s, che meco

Rigido non farai.

Cor. Corrado al fuo dover non manca mai .
Prin. Venite qui ; Ragazza., Lil. Signor?2
Prin. Avvicinatevi % |

Non abbiate paura.

Cor. ( Che modeiiia , che grazia, che figura !

Se mi fcappa mio danno. ) ¥
Prin. 1l voftro nome ? Lil. Liila a’ comandi fuoi .
Prin. Oh che belnome ! ¢é bello come voi .

Lil, Grazie allafua bonia,
Prin. Perché viritirate ?

Datemi la manina . (vuo/ prenderla per la mano »
L. Oh mi perdoni,

Sono nubil¢'ancora, e f{on v:llana 3

E non la diedi ancora a chiccheffia.

Cor. ( Che nobul ritrosia ! ) -

Principe , la Regina

Fia giunta a cafa, eciftarl attendendo
Prin. Taci: con quefto vecchio

Lilla ftarete male .

E’ brutto , é feccatore :

Fa paura a vederlo.  Li.. Avrd buon core .
Prin. Dunque vi piace chi habuon cor? oh brava !

Voi, chesi beila fiete

Gi.rerei, che di zucchero I’ avete.

Darmen vorreﬂe 0 cara, un bocconcino

Di quefto coricino ? (maﬁi 2
L. Scufi, -nen la capifco. Ps in  Sentite , {eio via-

Amerefte voime?  Cor, ( L aﬁ”aie G fa ferio o o8
Lil. lond Prin. Percheé ?

Lil. Perché amo il mio Lubin,
Prin. E non porrefle :
Amarne due? Lil. Fangiulle def Contado

| |
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Iz A ¥ ITNO :
Non han quefta vireti . Signore, io me ne vado . ( iz
atto di partire o )

. Prin. Perché tal fretta ?
Cor. Prence, ella ha ragione :
La Regina ci attende al noto loco.
Prin. Andate, andate :~io pur verrd tra poco.
parte Corrado o ¢ Lilla.
Pid bianca di giglio,
Pit frefca di fofa,
Vivace, graziofa;
Be!l’ acchio ; bel ciglio,
La mano a un Villano
La Lilla dari ¢
Almen, crude fielie,
Non fofli ¢hi {ono....
Ma /val pitt d’un trono
Si rara belid , parte
SCENA VI,
Tita, ¢ Ghita.
Ghir. N briccone fenza core,
| No non voglio pitl fpofar.
Tit. Uvo’ ingrata fenza amore,
N6 non voglio maritar.
Ghit. Far @’ occhietto a tutte quante:
Tit, Far con tutti la galante:
Ghit. Ir girando tutta potte:
Tir. -~ XIr con Mengo in quelle grotte:
Ghit. Dar a Betta il mio cappello:
Tii. Dir a Cecco, ch’é pia bello:
Son azioni da birboni,
E non s hanno a fopportar,
Tit Non dir pitt, ch’io fono Tita,
Se non cavoa te quegl’ occhi,
Ghit. Non dir piti ch’ 1o {fon 1a Ghita 3
Se non graffio a te i} moftaccio.
Tit. Villanaccia .
Ghite Villanaccio .

Tit. Tact brutta .
G hits Taci brutto
Afaffino .

Tit. Malandrina .,
Effer vnol la mia ruina.
Mi vuol far precipitar .
T:t. Non s6 chi mi tratienga :

3" andar in quelto punto ad annegarmi .
Ghit. Non s6 chi m’ impedifca

D’ andar {opra quel monte ad accopparmi . ;
Tir. Ecco il {erco di fior, che a me faceiti . ( ficas

va di tefia la corona | e la getta ai piedi di Ghita . )
G@hit. Eccoilnaftro, e I’ anel', che a me tu defti.
T:it. Mettilo in tefta a Cecco .
Gbsr. Mettilo a Berta indito . ( Ghita fa lo fleffo ec.
Tir. Ghe fpola di buon cor ! Ghie. Che bel marito ¢
BB N A VLA L
I [uddetti , il Pedefla, poi Lubino .
Pod. Cosi, miei Padroni, '-
Non volete finir quefie queftioni ?

Un beli’ efempio inver date alla Lilla,

S’ anco il di delle nozze voftre, e mie

Fate tali pazzie ,

Che non i fan da quei della Cited :

Degsio trattar con voi da Podefti ?
Tit. Parlate conla Ghita , :

Che fa penfar si ma! de’ fatti fui » -

s o2

. @hit. Anziditeloa Tita,

Che lo fcandalo {ol nalce da lui ,
Lubh. Lilla mia 'dove fei gita ?
( Lubino non vede gli Attori che dopo I’ avia.

Mentye ¢i canta effi parlano da [e fleffi .
Lillz bella, dove fei?
Non t'afcondere . o mia vita,
O bel {ol degli occhi miei ,
Senza te non poflo vivere, Mao-

I
- 4
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14 A TTO
Morird fenza di te.
Dove{ei, miacara Lilla.
Lilla cara. vienifa me.
Siete qui , fcellerati ? 21fin vitrovo:
Alfin v’ bo nelle mani.,
Fir. Il Cielci falvi
Da quefto difperato. (/i riviva dictro la Ghita .
Pod, Cif{onio, nontemete. -
Lub. Ordite , iniqui,
La mia Lilla dov’@? Pod. E’ dove @3 .
Gbit, Guarda, che fai Lubin, ¢ il Podefty.
Lub, Che Podefta , che diavol che lo porti 2
La mia Liila dov’é ? parlate, och'io
Vi firappero co’ denti il cor dal pertto
Tit. Corpo di Maometto ! in queito iftante . «*
Lub. Ah perfido, furfante...
Moriper lemie mani, (Lo grende per il collo
Pod. Gente, Ghit. Ajuto. ‘
Tit. Pietd ..., mifericordia..,. '(qulloiafcia.
Lub Com’ ¢ poflibil mai, che il Ciel vi {ofita :
Che la terranen s’ apra, e non v’ inghiotta ?
Per voigeme il mio ben..Gbit. Ehi, Lubin,dico;
Non conofci la Ghirta,
L’ amica tua, .. calmati, guarda, afcolta. ..
Lurb, Ah ditemiuna volta -
Dov’é la fpofamia.. ..
O follevo il villaggio,
. O do foco alla cafa,
O vi‘fpacco la teita.
Pod. Che demonio infernal! GAit, Che beftia @ quefta ¥
Zit, To, 1o lasfacciatella ( paria nafcondendoff dictrola
Rinchiofi in auella ftanza | -Ghita'.
Perché ardifce d’ opporfi al voler mio :
E finalmente {uo fratel fon io
Lyube Fratello nd, carnefice tu fef
Ma chi da sdegni miei L

£

Potrd

Tiz. Ia per fola tua colpa ( entio

Potri {ottrartl ? un torto
Si grave al mio teforo?
E lo veggio, € noo moro! |
Ah vanne a terra indegna porta ! invano
(getta gid la porta, ed entra in cafa
S’ opporrebbe 1’ inferno a quefta mano,
S CENG: VN 1IE
Tita, il Podefla , e la Ghita.

§ Nafcon tutti i malanni. GAit lIo? cofa &
Nelle voflre pazzie ¢ Tiz. Se non mi trattenevi

Colle tue frenesie ;
A queft’ ora ei Ia Lilla avria fpofata .

Ghit. Se non ti difendevi

Dietro le {fpalle mie,
Ei ti facea del cranio una frittata .

" " Pod. Non volete , o ragazzi.

Una volta finir di fare i pazzi ?
L’ urgenza del momento
Vuol, che ad altro {1 penf,
Che a tali {cioccherie ; fate ora pace,
QO almen mecou v’ unite
A punir quel ribaldo: : W
A falvarmi la Lilla. s’ ode internamente un granag
Ghite O cieli..e udites. .. frepita .
Lub. O Lilia, Lilla mia, miacara Lilla....
Gbhit. Che ftrepito! che gridi! ‘
Che fracaffo é mai quetto 2 Tiz Quel Marrano
Mi {mantella la cafa . Lub. Ah Lilla, Lilla o . come
Ghir. Partiam per caritd , ches’ ei quitorna  foprad.
Preveago un precipizio! _ '
Pod. Lafciate pur, gli farem far gindizio e
Os fe pericolo
Di ftar qui trovi,  a7Tis,
Verfo quel culmine
Rapido moyvi:
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AT T O ' PR.EM.O.
O tra quegli arbori S: € JEsN7A I X.
Di 'denfe frondi : Lubino [olo a’al’a finefira y da cui pende unwvelo , ec.

. Stattene tacito s Lub, DOV ¢ dunque il mio ben? ... gi3 fon fuggiti...

arbari al tradimento

Ovver v afcondi
Aggmogete lo (¢herno ?

L3 dove imbofcaf

- Quel picciol fpeco : Ma rapgiurger faptovvi .«  [alta gig daliaﬁmﬂm

E quando fortono, Qual Uom, qual Dio potrebbe

Se Lilla ¢ feco, s Trattener I ire mie ? Stelle ! che miro ?
Stando lontano ' 1i velo non ¢ quefto

Per un lunghiffimo - Delia mia Lilla bella ¢

Tiro di mano, 4 Forfe la mefchinella

Sempre gualdam{oli Ne’ mori della {fua d:f'peramnnc

Li dei feguir . - Saltd git dal balcone ..., e.il molle vifo ..
Tu Ghita vattene s E I tenere membra. .. ahi chi s quale
Franca all’ Albergo, Soffriro. oltraggio ad ambidue fatale.

E I’ afcio ferrati Non ¢é vano il {ofpetto ceee

Poi dietro il tergo La camera rinchiula.. -

Ch’io per la ripida 1l balcen fpalancato.. . « . il velo appefo..3
Strada , ma breve, R fihde quefio addivenne, a tutti io giuro
Vo a dar certi mdmv . I Numidell’ abiflo, e a quei del Cielo
Come {i deve. : i Di farne di coloro

E quando avvifoti ¥ - Nuovo tremendo memorabil fcempio ;

Del mio’ ritorno | ' ; Qual fui d’amor, fard d’atrocia efempio .

Vo' dall’ infami vifcere

Di tromba, o corno, Strappar aghi empj il corg

Dove fi trovano Vo’ farhh a brani a bram,

Volami a dir. | 1 E dar per cibo ai cani

Prefto, che crefcono L’ offa, e le carni lor.

Seato il tumulto : : E tu si quefto braccio (s ma{gt il welo
Ah il temerario, Rimanti infavflo:fegno, 4 braccio
Per tale infulto E (e giammai nell’ anima

In una carcere - : f Langué ¥ ufato sdegno,

Vo' far morir. - partone . ' Porgi alimento, ed efca,

' | Che accrefca il mio furor .  Wa per partive , &

Col rauco fremito

‘wedg Tita zafcoffo a'z:rra un &b, i gualcoe diffanzas

SCk $ € B~
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& TWT O PR IMO.
3:.Q: ESNLTA X : Abbiamo dei nemict: :
Lubno, Tita, poi il Podefla con [eguito di Minifir: Se alcunola previen controdite
di Giuflizia | e la Ghita. . Cofa {ard di me? crudel tu vuoi
Lub. § Ndarno tiafcondis il ginfto Cielo Vedermi un giorno difperata, e morta.
In mano miti manda, afferra Tita pericrini. Tira, vien meco a cafa.
Tit."Ohimé. fon morto. Ti¢ F a te che € importa?
Lub. SO quel capo ribaldo Non fon’ io pitt un briccone,, nn.aﬂ":iﬂ?no 2
1i mio sdegno cadrd - con quefto certo.. Svelle un Gbhit. No, {e’ il mio bene, il caro mio {pofino.
grofforamo , ¢ fi mette in atto di accoppar Tuta! le | 73, Non ti credo, o crudel.
Ghita [opravviene , e trattiene il colpo. Ghit. Se non mi credi,
Ghit. Oh Dei! ferma Lubino. Ped Ecco lo {gherro. Parti da me incoftante,
Animo , afficaratevi... Lub. Traditori... N¢ ofar mai pitt di comparirmi innante.
Tit. Braviflimo Cognato . _ Tir. Ghita ... ah Ghita!. .. ben mio... i
Pod. Tenetelo, e legatelo ftretto, .~ Non m’odi? ... ah pilt non reggo 10 manca .. oh Dio..
Ch’ egli non mova piti piedi , né mani, Ghit, Ah nd , non pianger pitt. Quei mefli occhietti
Lubs To mi veadica. o Ciel, con quelti cani. | . Ravvivaper pieta . Sappi, mio bene,
Parte Lubine tra i Miniftri , i Podefla | e Tita il " Che §da 1o v amerd, che quefto:core
quale vien trattenuto. da Ghita . Tutto per te fard « NO, non temere,,
8@ BN A X L Caro bell’ Idol mio ; La morte ancora
- Tita , ¢ Ghita. Per te incontrar {apro : Si nelle felve
Ghit. H povero Lubino ! - Ognor ti feguird fida, e coftante ,
Tita?  Tir. Lafciami andar; O fpofa , ® amica , o {venturata amante .
Gl Tia m’afcolta. _ Dolce iamma del mio core
Non la vuo1 finire - : : T’ amerd, {ard coftante
Di farmi ognor tremar ? Tit. Che ¢’ & di nuoyo 2 : E vedrai queft’alma amante
Ghit Sai. che tua'{uora Lilla - L' empia forte a debellar.
E’ I’ Idol della Villa . . ' Mia fperanza in me ripofa,
Sai, che ella ama Lubino, ed egli lei; Non temere, amato bene,
E oftinaio ti fei ‘ Quelle luci pit ferene
A voler , ch’eila pigli il Podefti ? F2, ch’io vegga fcintillar.

~ Tit. O crepare, opigharlo . . Alme belle innamorate ,

l

Guit Ob Ciel! va 12 . Che pietofe, e care fiete
Sei pidt duro d’ an tronco.. . piange . Ah! da me, da me imparate

Tit Edicofa bai paura? Ghit. Oggi alla caccia Un amante a confolare paric .
S’attende la Regina: e s’cila arriva, - | '

Se le'parla qualcan + o, tu fai che tutti Ab- | ut ‘ § C E-
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A8 TCHE NA XIil
; _ Tata , folo.
: A ridere mi vien, quando odo dire §
Che b:fogna flar: forte
Quando la Donna cede,
¥ non fon cosi bravo | e allorche vedo
La mia Ghrra che piange, e che vien meco
Colla buona maniera :
Se fofli pid arvabbiato d’un leope,
Cado gili qual babbione: '
Un ageello divento ., anzi-un coniglio .
Né gid 'a» Gluta fol, ma ognialtra Donna
Far pud mec: lo fleflo:
Che grande amico anch’ io fon del bel feffo .
Ah! che caldo mi fan quefte Donne 5
Non midanno an momento di quiete ,
E ‘e ad una domando : Cheavete ?
Mi rifponde : Leifolo lo s3.
Se un’ occhiata, un inchino , un rifetto
Qualcheduna mi f3 con maniera ,

Sento alzarmi una fiamma nel petto,

Ma che fare da me fi potra ?
Denne belle un rimedio trovate ,
Che al mio male vi fembri opportuno,
Quaicheduna di voi I’infegnate,
Yo vi prego di ral caritd . parte

S CrENTAY "
Sala con tre Porte.

La Ghita , la Lilla, ¢ poi la Regina «
@his. Q Ei pur qui, pur ti rrovo
Lilla mia cara amica.
Li. Ed hai coraggio
Di venirmi davanti ? :
Gkt Pt venirti davanti? e perché nd?

W“W“W”W”W”W”W”W"W”W”W"W"W”W"
PR SRah R e St e Rl e Y

PRIMO.
ril. Tlnerché lofai ty, quant’iolo s0.
Lil Ta. Ghit. 1o ?

Lil. Tu.-Vorrefti farmi credere |

0ul comparifce la Regina , poi f vitira .

Che & accordo non fei per rovinarmi
Col Podeftd, e con Tita? - e
Ghit. Io & accordo coa lor ? povera Ghita ¢
Lil. Povera innocer}_tina.!
Chi non ti conofceffe?
Ghit. E per chi mi conofci? -
Parla, cofa puot dir de’ fatti mrei ¢ 3
1l Poffo dir... poffo dir quella che fers
Ghir. Ciog ? fpiezati megiio,
Lil. Lafciami aver prudenza
| Ghit. NO nd, fe non finifci,
Non ti lafcio partive.
Lil. Dungue lo deggio dir?
Ghit. Si, lo dei dire.
Lils Dird, che perfida ,
Che falfa fei.
Che da te nafcono
Gli affanni miei:
Che per uccidermi
Fingi d’ amarmi,
Per fasmi perdere
11 mio refor.
Ghis. Io che in giardino
Fatta ho la fpia,
Q ando Lubino
Teco venia:
Che nel mio forno
L’ afcofi’ un giorno:
o quefto premio
el mio bron cuot.,
Dal di che han detto
Lil . Ch’ 1o fon pit bella,

L k- cl: - EF 9L S) 91 1k 8l

Ghit, 1o?
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A T'T O
Tu con difpetto
Mi vedi ‘ognor. -
Oh per bellezza
Chi pud ugualiarti ?
‘Dovrian chiamarti
La Dea d’amor.
Via, brutea flolida,
Non far {chiamazzi.
Ghit. A me pettegola '
Quelti ftrapazzi!
{ Inaltro loco
@ 2 { T infegnerei
( Come tu dei
( Meco trartar.,
Chiamarmi flollida?
Dirmi pettegola !
Son proprio titoli
Da far crepar,
Cofa veggio! cofa fento !
Cos’¢é quefto mancamento !
Dove alberga la Regina
Quefto chiaflo efate far ¢
, (L2 Regina! la Regina!
Quale {cufa ho da trovar? )

a 2 llluttriffima ... Eccellenza.
 (E’ pur bella I' innocenza )
4 3 Imploriam da voi mercede »

E’un ardire in verirl ,
Per pietd non vi {degnate s
Afcoltate per pieta .

[ mettono in ginocehio un po’ ot
Vi commova quel lamento,
Che tormenta al cor my di.

Ghit.

L ‘."

Ghie.
Lils

a 2

Rege

Lzl
Ghit
Lil,
Ghi.
Reg.
Gha.
Lil,
R.‘.’g' .
Lil.
Ghi.

R > fa e | SR A

piangendo .

8

con avts di difpeito .,

£ F‘eg.

6

con finto [degno .

aine dalla Reg.

ol

PRI MDO.
Mi commove quel lamento, -
E tormento al cor mida,.
Sorgete, forgete,
Mie care innocenti:
Se amiche farete,
' Saprovvi premiar.
Lil. Di core t” abbraccio :
Ghki» * ® Ti bacio di core ;
La pace, el’ amore
Tra noi de regnar. .

a 3 Chi avrebbe mai detto,
Che il 'Lﬁ_fim timore
In tanto diletto
Si ave(fe a cangiar?
Godiamo , godiamo
Di gioja innocenti .
Se amiche noi fiamo ,
Sapranne premiar.
Godete, godete ,
Mie care innocenti ,
Se amiche farete ,

' Saprovvi premiar.,
Reg, Venite qui: chifei?
Gbt, La Ghita io fono ,

Promeffa fpofa a Tita:

Scrella di Lifargo. . .

Podeita delia villa :

E {on dopo la Lilla,

La prima contadina del paele. -
Reg. Delle vofire contefe: .

Fui {pettatrice non veduta io fteffa
~E.do torto alla Lilla-, .

Io non credo capace

Lil,
Ghit %3

Reg.

alls Ghita .

D’ un inganno la Ghita , ella a me piace,

S TR D T e N
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Lil. Signora, fe fallai, chieda perdono

A Y FTA0
fall; da (la Ghita fa
degli atti femplici di viverenza , ¢ di piacere o

Reg. Vattene , efenza indugio

Fa | che verga a me Tita, e Lifargo.
Ta Lilla . fagtti core, : e
Sard felice in breve il voltro amore.  la Reg. parte.
S GiE s NoA-ds B 1V '

Lilla ¢ po: Corvado, indiil Pri neipe., € il Podefls.

Ulce mi parve un di : :

Ja di mi piacque amor ;
Ma non é pil cosi :

alla Ghita
{ che parte .

PRIMO:;
{fenza {crupolo alcun. Lil. Sasa.
Cor Senute ?
Se mai vi manca nulla .. ..
In vi poflo {ervire.. ..
Lil. Signor... ma voi tremate ! cofa avete ?
Cor. Ah voi si bella fiete.... Lilla... Lilla,
Prin. (Corrado, e Lilla? vdiam come mi tratta . }
Cor ( L’ Infante équi; cangiam regifiro, ) Figlia
Siete fortunatifima. :
Lil. A me pare il contrario,
Cor. Avete la fortuna

( mando.

la prende per mano tre- -

Ma non mi piace ancor. Di piacere all’ Infante.  Lil, Peggio per me.,
Finché vicino a te W Cor. Perché? Lil. Perch’ionon |’ amo .

Vivea mio caro ben, Cor- Un Prence ¢ fempre amabile .

Ch’io ti vedea per me Lil. Pu6 darfi.

Languir &’ amor ripien. Prin, Dunque ¢ avoi sidifficile,
Dolce mi fu quel di: Cara Lilla, ’amarmi? ;

Quel di mi piacque amor; Lil. To v’amerd, Signor, come da’ figlt

Ma aon ¢ pid cosi: Amafi il Padre, come

Ma non mi piace ancor. Il Padrone dal Servo,

Cor. Lilla, il Ciel fia con voi. Lil. Serva. Dal fudditro #1 Sovrano.

Cor. Siam foli?  Ljl. Soli. Prin, Anch’io v’ amo affai pid, mia bella face

Cor. Buono, buono! chiudiam . chigde Iz porta . <il, B’ giufto quefto pitt . che a2 me nop piace .

Lil- Signor, che fate 2 Cor. Figlia, non dubite , Prin. Dungue io mi moriro ? :
San galantuom. Lil. Lo credo: ma fe mai Lil. Mi fpiacerebbe , Prin. E piuttofto ¢’ amarmi
Capitaffe qualcun 2 Cor. Io fon gid vecchio. Morir mi lafcierefte ?

Alia cuftadia mia - Lil. §i, piuttofto d’ amar come vorrefte .

V afids la Regina: Prin. Barbara! Li:l. Non '@ ver.

Neflun penferid ma e, Prin. Siete infe {ibile :
Parlar degg’io con voi Alla ftima , all’ amore, ai prieghi migi .
O’ un affar 4" importanza . ‘ Lil N¢, barbara farei '

Lil. Parlar i pud fenza ferrar la flanza.’ Se fenfibile io foffi ,

Cer. Lafciatemi operar: io v’ amo. Lil. Grazie - Lil. Perché morria

Cor. V'amoda Padre, e nulla pill. Il mio caro Lubin di gelosia,

Lr. Som certa.  Cor Riamar mi potete Cor. ( Quefta rara fermezza

- Innamora ancor pid di {ua bellezza. )

Bttt et i ot s e s aeie o O —

Prin. Perche?

{enza Prip.

I | ||HlI|IHl|IIIIIlIIIIIIIIIIlll|l|l||l|1l|l|Il|il|l|lll!|llll|lll||I!|I|IIII‘IIH|IIIIIIIII[IIIIIHII|IIIIIIIII|IIIIlllli|i|ll|lllI|II§I|IIII|IIIIIII!IIII!I|IIII|lIII|II!I|!IIIIIIII|IIII|IIII|HIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

O b @ B PG @uido g6 0 kL k- CF bl S6L 02 8L 6108 18T




~

6 A T /T © " PRIMO. 27
Prin. Ma fapete , ch’io poffo . | 2. Tutto cid noi troviam nei noftri amori. -
A forza aver  quel, che per grazia or chiedo , 1 FINALE, _
Lil- Oh tr ppo grande io credo 1§ . Lub, Traditori, invan fperate ad alia voce % foori
-Un Infante di Spagna, un che dal Cielo Me ftaccar da quefto loco, ‘ 4
Fu fcelto a far il popolo felice . L’ ingiuftizia, che mi fate,
Cor. ( Dove apprefe coilei quelio , che dice!) ' Ia Regina or or faprd. :
Prin. ( Altro mezzo tentiam . ) Corrado, parti. Lil. Giafto Ciel! che voce ¢ quefta’®
{ mee dg {olo a folo Prin. Donde vien quefio lamento ?
Cangtera. la fanciulla. ) : : Pod.  (Con coftui vengo in cimento
Car Ubbidifco , Signor. ( Non fard nulla . )} fritira. : La mia {teffa dignita . )
Lil. Dove andate? fentite ..., Vivo, o morto il malandriuo
Prin. Non temete , mia cara: io non vo’ niente Via portate in un iftante . .
Senza il voft:o confenfo . Lub. Ahcrudel!  Lil. Quefti é Lubino.
Lil. o non tremo per quefio : Prin. ( Sard for{e il caro amante . )
Temo per chi poteffe . Lil, { Se con lui chiufa mi trova,
Sorprenderc qui foli , Me mefchina, chedird? }
Prin Cara Lila... Prin. { Mi mancava quefta nova
Dunque oftinatamente Per la mia felicit . )
‘M pegate di dar la voftra grazia ; Lil. Per pieta di qua partite
LZil. Non ho grazie da dare ai voftri pari, - Prin, E perché vi sbigottite 2
Prin. ( Prowgm_(? coi danari, ) Lilla mia . ! Voi refiate , io vo di fore
%eﬂ'{;_l borfa di doppie ¢ tutta vofira g A veder quel che fifa
Se voi dite d’ amarmi . ' ' silh Tra I’ affanno, edil timore:
L”.‘ Lo di doppie,, Sigror , non sd che farmi. Priv.? 2 Tra il fofpetto, e tra I’ amore
Prin. ( Che fia tatto artifizio? .. ' Ondeggiando il cor mi va
Carichiamo la dofe . ) Lub, Traditori , invan f{perate
Vi dard quefto anello: Di flacearmi pid di qud
Quefto bell orologio - 5 Pod. Vivo, o morto, il Malandrine
Proteggers Lubin , fard che andiate ' Strafcinate via di qud .
Per le vie di Madrid ricea di gemme : S CENAVEY .5
Gon un bell’equipaggio, - Il Principe  Lilla , il Podefix, & Lubino -
Con foriep » € ftaffier , moftrata a dito . Pod. Y L Principe! U Infunte apre la porta di wtexs
xerd amica del Prence . | 70 . ¢ ffvede Lubing avvitticchiato tenacemente
Procurerd, che abbiate : ! colle mani ad un albeyo :

Lile

Ri;chezzc', gradi, titoli, ed onoti o o0 & Zmp, L’ Infante!.  Prin. Che veggio!
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Lil,

Lub.

o il 556 o0 i o)

ve micelo! i/ Podeflx, e Lubino entrans
in [cena | e Lz'lzafz‘nafcm__,;u,, un Gabinetto. | (lu_el guart_io {ovrano :

Pal_pl,to, avvampo, egélo entrain [Cena | Lub. a 2 ( Mi par pitt che umano;
difperatamente o f mitie o pieds dell’ Tnfanse, | Pode (Ravviva

PRI M O.
( Quel volto reale: -

il mio cor.

Pod,

0

I

" Pod.

¢

Né 5 quel che f{ari.
Lub. Prence, ai reali piedi
Un mifero tu vedi ,
Che chiede carity,
Pod. Perturbarore audace
Coftui di noftra pace,
Non merita pietd
Scrgi , chi fei? favella, 4 Lub,
Io fon «i Lilla bella
Promeffo {pofo, e amante,
E w? al Podefiz
Graz e a Ifabella,
Io fomo il Podefty .
Prin.  Oneflo all’ aria parmi .
Hi vn volto da furfante ;
Ma poflo gi4 - ingannarmi >
?ﬂ;rmeghg {i vedrd
1 guarda, e piano, pi
2 { Favella tra (e Eeﬂ'o :’ st
{ Non 56 fe io debba adeflo
( Temere , oppur (perar.,
SCEN A Xt Uy
.. LaRegina, e li fuddetti,
fie fa il caro Figlio?
Perché d’una Madre
I1 tenero ciglio
non viene a bear ?
Da lungi, e & appreflo
Son fempre o iteflo ;
¢t E ferbo nel petto
Da figlio, e da fuddito -
Rifpetto , ed amor .

Prin,

Lub.

Prin

Pod.
Eub,

Y A - AeRe Y B -

Zuardando il

6

gitardando Lubixo .

Podefia .

Lub

Ot

!

L

A ‘. Reg.

Reg,

Prin.

Lube

" Pod.

Prin.
ngn .

Lub.

T:t.

Ghit. ® * o A
Tita abbraccia Lubine , ¢ la Ghita f wmente a2 piedi

¢l

€l

( Spaventa

Ma qui cofa fanno ¢
Chi fono coftor?
A voi, gran Regina,
Si profira, § inchina
Un povero opprefio
Da quel traditor.
Efponi , infelice:
Se a dritio t1 lagni,
Giuftizia ti lice
Sperare da me .
Coftui m’ interefia,
Né so gia perche.

Di Lilla vezzofa

L' amante fon io;

La chiefi in ifpofa,

Le diedi il cor.;mo;ﬁd

E il barbaro, 11 perhdo 3 !
Rapir me la fe.  accennands il Pedefiz «
Jo fono....

Tu tact

.13 |
or con te.
Non parl | ©

Un crudo fratello

Voleva a lui darla...
NG oh N sk XV IL
I (udderti , Tita , € la Giita.

NO’ pit non g(m quello

della Reging. 3.2
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A 27

Per Ef Ghita parla

Perdono ti chiedg

4. Mo o
Il fallo fuo vede_

Tua Lilla effer dé.
A rtali vicende
Di sdegni, e d’ amori,
Appena s’intende
La cofa com’¢,
I lacci fi {ciolgano
A quel mefchinello,
- E vada egli carico...
Ghit, ( Egli é mio
Ta. a3 (Io fon fuo Fratello;
Pod, ( dignora mercé.
Reg.  Via prefto fi tolgano
I lacci a Lubiro,
Non fono infleffibile :

; Gia cede il mio cor.
Ghit. Pod. Sciogliamolo prefto.
Prin. Tit. © % Scioglietelo prefto .

- SCENA XVIIL

1 fuddesti | In Lilla, poi Corrado

devo far queito : la Lilla va per [cio-
Che gli ho deftinata gliere Lubine

Catena miglior,
La Lilla ? Glialtsi La Lilla 2
Da dove ufci faoor?
Lub. Lafciami i lacci miei A
Non vo’ pitt libered ;

- Un infedel tu fei,

Togliti via di qu4.
Alla fua Lilla, o Dei,
*Cosi Lubin favella?

Tarsi

Rep.
 additands Lubino ;
.additands il Podefin

Lub.

Lil Ghit.
Tir. Pod.

PRI MO
La Lilla non é quella,
" Lubin io p:t non fono:
Tu di quel loco ufcifti
Ho i torti miei gia vifti;
Torna 14 dentro, o barbara,
In braccio ad altro amor.
Ah Maeftd | perdono.. ..

i;é a 2 Pietd del fmu?o Q0lor .\ o 's

@li altri Io non intendo il cafos
Son pieng di ftupor.

Lil, N, non temer ben mio:
Qui {ola non .fon io:
V ¢ il mio cuftode ancor.

Reg. 4 5 Corrado!

Prin. E
Cor. De’ tuoi cennt

Il fido efecutor.
Reg. Or pid temer non dei,

Prendila, eclla ¢ tua fpofa

A te fon io per lei,

Garante d’ oneftd.

Tutti , falve la Regina, ¢ il Principe

Dei, che clemenza ¢ queita,

Che, generofita !
Cor. Che improvvifata é quefta !
Prin. Che brutta ‘novita !
Reg. E perché fia la fefta
~ In quefio di compira,
Fo fpofa twa la Ghita:
Perdono al Podefta.
Dei, che clemenza é quefia,
Che generofita !
Cor  ,Che improvvifata é quefla:
Priz. ® * Che brutta novitd ?

Lub.

alla Regiva !

La Lills fa
gjcir Corrado

rimette [a Ghita 6
T’ttd e

Pod.

: Gbir,
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ATTO PRIMO,
Eub'{;;atu fei mio .

«# 3 Sei mia Eg;? mia bella
a 4 Cantiam folo Ifabella,
Lodiam la fua bont} .
Oh quanto un si bel giubbilo,
Oh quanto alletta, e piace:
Di pura gioja e pace
Sorgente rognor {ard .
- Tatti gli Godiamo {u godiamo,
aliri come E con fincero amore
Jopra . Rendiamo grazie al core
Di voftra Maeftd.
Reg. E il figlio mio non parla?
Gajt,Lil.a 2 E voi non dite nieate ?

Lil. Guardate il mio Lubino. o/ Princ,

Prin, Andate : ho vifto, ho vifto,
Ghit. Guardate Tita mio. a Corrado
Cor. Andate , addio, addio.
Tutti, (alvo Corvado, ed il Principe
Corrado muto refta,
L’ Infante mi par meflo,
Non 38 che ftoria ¢ quefla 4
Non s6 cofa penfar;
Ma quel ch’é fatto ¢ fatto,
E pon fi pud cangiar .
Prin. , , Fremo del mio defting,
Cor. Perdo colei che adoro,
N¢ deggio dir io moro,
Neé poflo contraftar g
Che quel ch’é fatto ¢ fatto,
E non fi pud cangiar.

ATTO SECONDO

S_ - E N A PRIMA.
Camera ruftica ..

Lilla , Ghita Tita , ¢ Lubins ..,
Lil. Ubin. .
Ghit. Tita ,
Lub.Tit. a 2 Che vuoi ?
Lil, Parti? Ghit, Val via? :
Lub.e Tit-a 2 Parto , e torno a2 momenti, 0 gioja mia. vi4,
S G E NCA 1 L
‘ Ghita o Lllfﬂ .

Lil. Os’ é tal novita?
Ghit Lafcia che vadano.

Di cofa importantiffima

Io ti deggio parlar.  con miffero.
Tit. Di Lubin forfe ? Ghit. Attendi. Lil. Che fia mai?
Ghit. Son gid lontani un migho. guarda in frada

Or ti poffo parlar fenza periglio.  chinde la porta »
Lil ( Anche a porte ferrate. )
Ghit. Poflo teco fpiega:mi
- Con piena libertd ?
L#. Che ¢’ e di naovo?

Tu mi fai tremar tutca.
Ghit. Mi giuri di tacer ?
L:. Sivialogiuro. Ghsit. Or fiamo maritate -
Lil, Gerto. @bhit. Tuo gid Lubin, ¢ Tita é mio.
Lil, E cosi?
Ghir. Pit non refta

Da faticar per acquiftarli.  Lil. E poi?
Ghit, V' ¢ un acquifto miglior, fe far lo vuoi.
Lil. Cioé? Ghite Senui I Infante

-
P ———— .
- -

FINE DELL ATTO PRIMO. _
~ S B ; } B 1a

E’ di te innamorato, e fe 2 me credi, -
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3% AT .. T 0
© La tua fortuna & farta . -
Lil. Come ? mi prendi tu per qualche matta ?
Gbhit. A 21, perché ti prendo
Per femmina {aviffima. t volli
lielia cofa parlar. Li{ Ghita partiamo.,
Ghit. Fai meco la fmorfiofa ? .
Li. Fo quello che far deve un’onefta Spofa
Ghit. Non perdere , o Scorella
Un’ occafion sf bellaj Io nel tmo cafo
Almen cosi farei,
Epp:r tutti al mie Spofo
Coal mio core donai gliaffetti mief.
Sono amante, fon pietofa ,
Vanto in feno un dolce core ,
Sempre in me vi regna amore,
Pace cara, e fedeltd.
S C . .B:N™;A ) il i P
Corrado [olo . poi la Ghita.
Core. IO fpero che la Ghita
Abbia daro I’ affalto alla Fortezza:
B:amo averne contezza.
Eccola appunto ; :
Ricomporfi conviene :
Chi fingere non $3 non merta 1l bene.
Etben, che ¢’ ¢ di nuovo?
Ghit. lo non ho viflo
Femmira pid oftinata di coftei.
Coro Ma la catera ?  @hit. E' nulla. Cor. E I’ 0ro?
Ghit. Nauolla affatto. G
Cor. Guarda, figliuvola mia, che cervel matto!
Tuv perd non {taocarti, '
Ghita mia, di-adoprarti . -
D nna f{ollecitata : _
E' mezza guadagnata :.parla, prega,
Prome t1 ) incoraggifer, .
Ifruifci, lufinga. .. dille ch’ella

O
Drival g B b oG9 g o ge 80 0L

SECONDO, 39
E’... { quafi mi {cappd |’ anima mia. ). con molto foco.
Gbit { Come fi ringalluzza ‘
1l Vecchio malandrino! ) ma Signore .. ..
Quefta voftra premura... quefto foco ..f
Ci mancherebbe poco ,
Ch’ io credefli voi fteflo
D1 Lilla innamorato .
Cor. Ah! che ti pare ?
Amare un Uom par mio? Corrado amare?
Offerva quefto crine, -
Ch’ @ fatto omai d’argento:
Il curvo collo offerva,
La voce, e I’ andamento ,
Che 1indebolifce , e fnerva
1! pefo dell ea.
Fui gid d’amor feguace
Or ton d’ amor nemico:
Amo la bella pacey
E Ia tranquillitd .
Conefco i danni miei:
. 81 pazzo non farei
Di por mai fpeme in femmina,
Che un Vecchio amar non s3 .
( Malandrina , tu direfti;
Eh lo 56 che tu faprefti
Diventar d’un Orfo amante
Per contante, e per bonra .
S CJE.N ia 1V,
La Gbhita [ola.
Uefti -Signori in fomma
Credon co’ lor quattrini
Ji comprar tutto il Mondo
- ‘Penfano quefti pazzi
Di comprare le femmine
Come i cani, i cavalli, ed i palazais .

SCE
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i SECONDO.
S C AE TN TA o V. s All’ ardir di coftoro, al ioro affetto ;
. All' ard-nte lor brama invan m’ oppofi,
Atrio Terreno. Invano contraffai; dalla campagna

Le Regina , I' Infante, e Corrads : | Fero appena ritorno
Reg. Perché non vegg’io I’ ufata gioja - | Al ruftico foggiorno, B
Rider ful voito dell’ amato figlio ? ‘ %ge_ C{t}reter d:lveder I?}‘I.olr Regina;

1 : nali affanni gk | infieme col core offrirle tutt X
%laLiEurgel go? degli :jtlnnnil : ‘ Poiché megiio non han, fior, latte, e frutti.
Pon la pace turbar del voftro core? . Reg. Oh care, i doni accetto : R
Togliete amato figlio il mio timore . ' ioﬂ grata al voftro affetto; e”pert;!l;e 12

y le delizie ibide : a compiacenza mia nota alla villa, :
Pr;”gigrrg?nigdi E:'prol, : Le rechi il buon Lifargo a Ghita, e a Lilla.

I venfili di Perfia, b _ 2 g:,f' Che generofitd !

O ¢li Elifi di- Spagna, _ : ok :
A §1e {arian pid grati | Rcﬁ-d Voi gite, o Figlio,
D-’ pit deferti inabitati luoghi, : infieme con effi Vi
salor con voi fols' io; Paffate pur la notte in fefta, e in gioco :
E (e lieto é il cor voftro ; € lieto il mio .« La virtd va onorata in ogni loco. partonoe
Reg, Pur la folita in voi = ot s G LE RginaAfala V L
ity dell’ alma oggi non veggo., : I 0ns e SN SI :
Pr:lar;‘?)rf; gli umorig%-. il i'angﬁe... Hi mai diria, che in quefti rozzi tetti,
Signora npn faprei... E fotto quefte paftorali {poglie "
Cor. ( Lo fo ben i0.) _ Lanta virth, tanta oneftd s’ accoglie!
Prin. Se voi mel permettete | O felici abitari, o piagge amiche
Quefta fera vorrei di Lilla, e Ghira ok | Di ripufo, e di pace alberghi veri,
Veder anch’ io le nozze. Reg, Andate, o figlio . Quanto mai vo.lenuen. : :
Tra le gioje innocenti _ ! LQ voftr’aura io ref{piro, e {e il deftino
Di quelle buone genti : | 1\61 avefle dato in forte : _
Ritornerd la calma al voftro feno. ZMI' vivere a me fteffa, ingrato, e vile
Cor. ( Tornerd, tornerd, lo fpero almeno. ) : £ i fora ogni altro dono : ; '
Reg. Ma qual di cetre, e di viole io fento con vol cangierei la reggia, € il trono.
Suonar per I’ aria paftoral concerto? Perché mai fnrma.r non lice
Viene il Podefia coi Villani, che portano doud & Ad ogni alma il foo de:-hno;
del Pacfe alla Reging . Ch’io per wni vivrei felice
P, 1, Perdono, alma Regina- s Yra i piacer di libertd.
y - !!
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AT ¥ 'O
E tra 1 femplici diletti .
Di paflori, e dell’ armento
Trovarebbe il cor contento
Q:el ripofs, ch’or non ha.
Ab non erano le felve
Deftinate per belve
La fi trova, la fi prova
La mortal felicitd .

G E N:A:: VLT
X Principe , ¢ Corrado travefliti .
Pyin, Poflibil far4d , che una villana
refilta ai defir miei: refita a tanti
Allectamenti di promefle, e doni ?
Cor. Signor, non difperiam | raro fi vede
Accordarfi beltd con oneftade ,
Per un colpo non cade
L’ arbore, ¢’¢ ancor tempo....
Prin Ah ta ben fai,
Ch’io doman partir debbo; or che mi refta
Da far in una notte ?
Cor. Io dal mio canto
Il poffibil fard; poi quando nulla
Ci giovi I’ eloguenza
Del labbro, e della borfa,
L’ Uom nell’inganno ha fempre una rifor(s ,
Prin. Ma che dirran di me, fe mi ferviffi
D’ un mezzo cosi vile ?
Cor. Chi volete, che ardifca
Sindacar quel che fate 2 I grandi ponno
Far tutto quel che vonno,
Senza , ch’ofi offervar occhio mortale, |
Se fan ben, fe fan male .
Prin. Ma qual da quefie fpoglie
Gredi pei tn che nafca

't
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Cor. I‘L Principe vaneggia

L

SECONDO.
Comoditd opportuna all’ amor mio ?
cor lo ne preveggo molte 'fmduamo un Poco
Alle porte di Lilia; ivi Signore,
Qualche cofa accadrd , qualora 10vano
Si tentan nelle c[ufc i mezzi ufati,
mpre fui perfuaflo ,
E"i:epi’ unmpﬁ debba porre in mano al cafo¢
Prin. Oh Ciel! Che duro paflo
E’ mai qefto per me? Sentir mi pare
Una voce nel cor, che mi rinfacci
12 debolezza mia: Dunque un Infante,
n fislio d’ Ifabella
ga' uEa vile Serrana ora é coftretto
A mendicare affvito, 2
E a mendicarlo ahimé con un m_ganno?'
A qual varco mi_ traggi , amor tranno.
Penfa , empio core ingrato,
Che un Prence al cor tichiama,
Ma la crudel non m’ama,
E fprezza la mia fé.
Scordifi il volto amato, .
Si fugga al dolce incanto,
Maggiore d’ ogni vanto
B’ 1] crionfar di fe.
S €. £ - My ;74 & & A
Corrado felo .

Per amore alla Lilla: @ buono. Io voghio
Trar coll’unghia del gatto
La caftagna dal fuocos o
I impoftura nel mondo ha il primo luogo. parié
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40 A'TTO
S CENA T
Notte. Gran pianura: in diftanza veduta di ¢ollina
praticabile , fopra la formmitd della
quale Cafa di Tita. :
Lilln fola, poi Ghita fuila porta fenza effor veduta .
L, A notte § avvicina, e ancor aon vEe22i0

Il mio fpofo venir, qual nuovo affare
Pud trattener coranto
L’ delo mio dal ritorsarmi accanto ?
Ah Lubino! Lubino !in queito giorno
Cosi poco tu brami
D1 ftar con lei, che t’ ama, e ta tant’ami.
Giit Che diavolo vuol dir, che non vien Tita ¥
Lil s allontana un poco come per guardare [e wien Lub.
dia’ a veder, che il birbance
Avra trovata una novella amance.
Si cangia tanto fpeflo a’ noftsi di,
. Cbe non faria flupor. s’ei fi cosi.
Lil. Abimd! la Lilla [ofpira.
Ghut. Quefta & la Lilla."  zon veduta dalla Lille
La conofco ai fofviri,
Lilla, che fai qui fola? Li. Mi diverto.
Ghit. Ma sd, che meglio fi divertiria,
Se avefli Lubinetto in compagnia.
Lil. 81 si, lafciam gli fcherzi; or che ne dici
Di quefto lor tardar?
Gbit. In fatti... vedi
Tornar dal campo alcuni paftorelli,
Chieggiam un po’, fe nuova hanno di quelli ,
Si wedono in difianza alcuni paflori
S C'EYN A X.
Le [udd., il Principe , Corrado, e poi Tita, e Lubigo.
Pran. £ Ccola: al bujo ancora
Riconofce il mio core il fuo teforo.
Avviciniamci a lei . -
‘Mon ammettono indugj i voti miei. Cor.

SECONDO.

Cor. Lafciate fare a me.

( Quefti giovani amanti han fempre fretea;

Il vecchio, che si pitt, foffie , ed afpetta .}
Lil. Ghita mia, ritiriamci;

La notte fi fa ofcura.
Ghite E di ccla hai paura? ai noftri tempi

Non fi rubban pit doone.
Tit. Che 50 io? &

Con quefto tuo bizzarro Principino ...

Io temo femp:re d’ inquietar Lubico.
Cor. ( Ha feco la cognata.) 3 )
Prin Non ferve: € noftra amica . Lil, Cos’ hai detzo 2
@hi. lo non ho detto nulla. Lil. E chi ha parlato ? a Ghie
Cor. Non v’ accoftate tanto. : ;
Prin, Impaziente amor {prona il mio paffo. Lil. Ahi !
Ghit, Cos’é, cofaé flato? ( grida
Lil. Son uomini, non vedi ? cor pauva.
Ghit. Tanto meglio: _

Male fe foffer donne. Prin. Lilla, alterando la vo-

ce, ¢ nafcondeff col mantello: Cor. fa lo ficffo

Cor. Ghita. Lil. Queiti mi par Lubino: : .
Gbhit, E quefti ¢ Tita . Cor. ( Secondiamo I’ equivoco- )
Zhit Soneffi fenza fallo. piano-alla Lilla .

Spofo mio? a Cor. abbracciandolo .
Lii Mio Lubin ? al Principe abbracciandolo s
Ghit. Parla. Lil. Non ti nafcondere.
a 2 Ah tv fegni furbetro a non rifpondere - .
Ghit. _ Dammi la cara mano,
Lil, 2 Chiamami tuo tefor.

Tu {e’il ‘mio dolce amor.

Non mi ri{pondi?

g;”'a 2;3(::1 de’ belli occhi-

tuoi

fuoi

Il fido adorator:

Un mifero che muor,

Se nol fecondi.
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42 QT IRO | SECONDO.
Lid. Gh2 a2 Cieli! que é I’ Infante. . Ah. nélmeathento felto
Prin, Non mi fuggir mio bene. : . AllelL LT
Cor. { Cer. @ 2 In cul fpery” riitoro

mic
Prin, @ 2 Conforto alle {ye PEDE

: }'301 {'per: fol da te. . Yo vedomi
Lil. Ah fe Lubino or viene | Ei vedefi :
Ghit. © * Cofa fard di me. S USEN Nk s oh 2R
Lil. Mi par di fentir gente, ; Il Principe, ¢ Corrado.
T R Lilla. E  Prin. Ar che il Cielo, e la Tesra
: Ghita. . 7 S’ upponga ai miei difegui!
Gl;it. o Gli {pofi, oh Dei! Z due [pofe lafciano il Cor. Ardire, o Prence;
Lil, Son auvi ben mio. Prinm e Cor. e acco- A momenti Lifargo
Lab, 2 5 Qui fei? fano ai Ioro fpofi. Verrd coi Sucnatori: un coipo ancora
Tit. E teco ancor chi v’ é? ; Da tentar ¢i rimane.
Lil.  Son quefti concadini, Prin. £ qual vantaggio
Ghit. Che tornan dal lavoro. X Prin.e Cor. fials . Ne trarremo da quefto?
Tie. 4 » E @ voi cosi vicini ? lontarano . Cor. Amore ba il guardo lungo ,
Lub. Si uniti a2 voi, perché E fpeffo nzfce in una notte il fungo.
Prin,  Mettiamci qui in difparte , BB Bl NopA X1L
Cor. E ftiamo ad offervar. vanno in difparte Camera ruftica.
Lil, o Sai , che te folo adoro: : Lubino . Tita = pei Lilla, e Gbita, o
Ghi. Di me ocon dubitar « : Lub. Ofa ti par ? Tit. Per me non s6 che disti .
Tir. Barbare gelofie , Lub. Credi tu veramente,
Zeb. @ 2 Le pure gioje mie 1 Che foffer Contadini? x .
b. Ceflate di turbar. . Tir, Effelo fanno . Lgh. Chevi fia qualche inganno ¢
To. # Ab fe o inganna i 3 R R T T
L’idolo del cor mio , - Vit. Bifogna fincerarfi. |
QDi chi § 'delir;c oh Dio, Eccole. per {coprir quefta faccenda,
veft’ anima fidar, Diffimular conviene .
S Ah §io [',ubi:.lo.i_nganno, 'Lil: Lubino  anima mia... ﬁﬂ*’fﬂf’"’f“ﬂ"”“ menfa . i
Ah fe il mio Tita inganno, Ghit. Tita, mio bene. Lub Saluto. Tir. Bucna {era. ferie
L’ id~lo del cor mio, _ Lil, (Non mi fembran tranquillia)
i chi fi deve oh Dio, : ) Ghit» ( Non bifogna confonderci-» )
Un anima fidar ? : Pris %ol

D o MO oo
e I teioro
Per fempre 1 fio

3 Ii guattro Spofi entrans
involar. 2 pofi
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44 Nl A e
Tis ( Difimula. ) a-Lub. Lub. ( Non poffo.
Parmi d’ aver cento iDemonj addofio. )
Ll (Non vorrei, che gli aveffe conofciuti. ) a Ghir,
Goit. E cosi, Padroncini, fiete muri ?
La cena é gid difpofta:
Ceniamo, o non ceniamo ?
Vir. Dacehé foro marito sforzando-fi a parlare s
Ho pe:fo I’apperito . !Lil. E tu, cos hai Lubino?
Lub, Nulla, rulla. Lil. NO caro, ti conofco:
Firger mecoabbaftanza non (eprai; accarczzandolo
Cos’ bai , mia vita? Lub. Ho quel che ta pon {ai.
Tsr. Vieoi avanti.  prende la Ghita per la mano
Gbit. Che vuoi > Tit. Tu taci, e guarda'an poco
5 10 «d fare un proceflo criminale, a Lub.
Lil { Qui rafie qualche male )
Tt Guardam' ben.  alla Ghita, mettendofi le mani
Gt Ti guardo. (ai fianchi
Tir. Con chi fofti poc’ anzi ? la Ghita imitandolo
Got Colla Lilla. ( con franchezza.
Tit Cos’ hai, diventi roffa? prende una candela
g in mano . e va a guardarla d’ appreffo..
Ghit. Pud efler; mi fa mal la fcarpa ftretta . ff tocca
Tu. La fcarpz ? poverecta ! il piede
Lub. ( Ah Lilla, Lilla:
Mifera te , fe fcopro qualche inganno . )
7:i. Duonque tu fofti colla Lilla ?
Ghiz 1l foi fempre imitando i gefli di Tita,
Zir. ElaLilla? Gbit. Conme. Tit. E tutce due ?
Ghsr. Vooi tu faperlo 2 Tir, S
Lil { Ah cofteimi precipita.) Ghiz. Dunque lo dico
Lob Tit. a2 Di
&oir. Fui col diavol, che ammazzi
Te coi fofpetti tuoi,
Villano maledetto .

n @bita gli da uno [chiaffo,
Or prendi quefto, e altrove poiti afpetto’, poi Tf“ggg
it

SECONDO. 45
Tit. Ah' fregaccia aflaffina . .wmetseff #ma mano alla fac
Lub. ( Si ¢ guadagnato molto . )
Tit. In queita forma
Mi deride , mi burla
Si fa beffe di me! Lub. Per dire il vero
Grande audacia ha coftei.
Tiiz. E per giunta uno {chiaffo! Eterni Dei!
Ah mal aya quella mano
Uno f{chiaffo ad un Serrano!
Uno fchiaffo ad uo Mario !
Uno {chiaffo ad un mic par!
Por la vida de mi Padre,
Por la vida de mi Madre.
I por vida de mi Mifmo,
No lo qvieto {opportar .
Qua la cappa, qua la fpada,
L’ archibufo, la piftoia .
Me !’ afferro per la gola,
Cucilliada , pugnalada ;
Che ftoccada, che macello?
I por terra a de tumbar:
Ma una femmina a dsello
Comme mai fi pud sfidar ?
perché non fu qualche altra,
Ch’ io potea per vendicarmi
Col baciarla, e ribaciarla,
Da me fol giuftiza farmi.
Ma la Spofa non é cofa,
Che dia gufto nel baciar .
Ah Demonio dell’ infierno,
Come t’ e da caftigar !
Marirati {chiaffeggiat ,
Se qui a cato alcun ve n’ha,
Dite voi . che lo {avete,
S¢ fiam degni di pietd.-
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46 AT T O
; S CVE"'N A X L'PR
Lubino , ¢ Lilla,
Lil Erché taci, Lubino. Lub Lafciami ;
Lil. Ch’io t1 lafci? Lubs St, lafciami .
Lil. Ma cos’é quefta collera?
Che ¢’ ho fatto, mio caro, in che mancai?
Lub. 1o nol s6, tu lo fai,
Certa tua pallidezza. ...
L’ equivoche apparenze,, .
I raggiri di Ghita...
La fua fteffa baldanza
Sofpettofo’' mi rende :
Pazzo quell’vom , che bella moglie prende.
Li. E per un dobbio folo
Offendi la mia fede; ¢é qrefto, ingrato,
. L’ amor chhai per la Liila?
Lub Amo la Lillay
Ma pid affas I' onor mio.
Li!. Forfe cagicn fon’io,
{’he I’ onore tu perda? Lub. Non lo sd;
Ma bafta un dubbio a lacerarmi il core.
Lil. Ah no, mio dolce amore,
- Non mi far quefto oltraggio:
Il mio cor dal tuo core, e la mia fede
Dalla tua fe mifura , il moado, il cielo
In reftimonio io chiamo,
Se ognor ¢ amai, fe t"amo.
Ah fe un di t potefli
Vederti con auefti acchi
A cui fembri si bello,
"So, che il tuo cor dirfa ,
Si, s1 la Lilla é mia;
E cangiando defiri
Sarien fofpir di gioja i tuol {ofpiri.
Coufola le pene, :
Mia vita, mio bene,

SECONDO.
Quell’ ira, quel pianto
Morite mt fa.
i affanni fofferti
(3 caro, rammenta
E allora paventa
Di mia fedelca.
§-C P X1V.
Lubino [olo . po: la Ghita . la Lilla, e Tita.

Lub. Uanto & facile il core .
A creder quel che brama ! lo credo adeffo

La mia Lilla innocente.
Ghit. Lalan, la lan, la la: wvien fuori portando due .
piatti con qualche vivanda, e cantando f meite @
[edere con gravita
Chi ha voglia di mangiar, venga un po’ qua.
Lil. Via. Tira. non far {morfie. :
Tirandolo per un braccio con una mano o ¢ coli
altra portando un altro piatto .
Vieni Lubino mio,
Che vogliam mangiar bene. :
Lube Quando una donna chiama, andar convienc ¢
Tit. Come? e fcordar dovrei...
Lil. Ora ceniamo , parleremo pole
Ghit. Lafcialo ftare, mangeremo not.
Ti:. & dopo quel ch’ hai fatto | ofi parlare?
Gbhit Via, caro matro, ho farto per fcherzare,
con caricatura accarexzandolo .
Tita, guardami caro, -
Tu fai , ch’io ti vo’ ben...ma tanto , tanto..-
Tit. { Bricconcella!) Lub. S via, la pace € fattas..
Lil. Evviva,evviva,evviva. Gdit. Pace? Tit Pace.
Lub. Abbracciatevi.., ancor: cosi mi piace.
Tu pur di pace in fegno
Dammi la man, mio amore,. ( la marno

Ond’ io la baci, ¢ me la flringa al core. /¢ I!fgz‘cm
T
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48 A T TO
Lil. Occhietto furbetto,
Che cofa m’ hai detto
Baciandomi qui.
Se furba tu fei
Capire lo dei:
L:l. Capifco si. si.
Lub. E ben: che difs’io?
L:’![; Che fei I’ idol mio,
Lub, . che farefti ?
Bk T4 E pot che vorrefti?
Ah taci, mio bene,
Ah bafta cosis
Lub, Seggiamo, via. fiedono. Lil. chi trincia ?
Gktit. Trivcio io. Lil. Noi mangierem
Tit. Che fuono é quefto?  fifente un [uono lento di
Lub. Diavolo! chitarring
Lil Mifera me! qualch’altro imbroglio. wmangiano :
Lubino s alza in piedi, e afcolta attemtamente ;
Ghit. Mangia Lubino mwo. T# Ma queito {uopo ?
Goit. E’ fuono di chitarre
Tit E chi la fera delle vofire nozze
Venne qui per fuonarvi la ehitarra? con miflero .
Grit. Tua fai, che i gran Signori
Han fempre alle lor menfe i {uonatori.
Lub Chi diamine effer pud?
L:l. Saran Serrani,
Che van girando per pigliare il frefco.
Lub. Queflo non ¢ (uonar contadinefco.
Prins Non farmi pil languire o vita mia,

Lub,

canta

Lafciami un po’ veder quel vifo bello di fuori

Se ti vien voglia di {aper ch’io fia, _
Guardati in mezzo il cor ch’io vivo in quello.
Lub, Udifti? Tit. E che? {on fordo?
Lub. Son Serrani anche quefti 2 alla Lillacon miflero.
Li, (Oh Der, mi parve.., I
2

€ 8- P G Qo808 2 0)

L

" Lub, Chieder mel puoi ?

SECONDO.

La voce dell’ Infante.
7;t. Che mufica galante!

B’ per te? Ghit. Per me no.
Lub. Per te? alla Lilla. Lil. Nepput.
Tit Lub.a2 Dunque per chi?
Ghi. Tit. ¢ 3 Nol s0.
Lub. Ci mancherebbe poco.... :
Tit. Zitto , mi par che ricominci il gioco.

Picciol preludio di [uono , poi [ubito canto.

 Prin. Ho vifto ai pianti mier (pezzarfi i faffi ,

E pianger I’ aure ho vifto , ai pidnti miei ,
Tu che fenz pietd morir mi laffi,
Pid de’ faffi, e dell’ sure ingrata fei.
Tit Brave! Lub. VA ben!
Ghit Qual colpa abbiamo noi?...
Lub. De' faffi nel balcon?
Si [ente gittare ua [affo, o due nel balcone .
Lil. Saranno forfe Spirti. Lub, Spirti é vero?
Io credo che fien corpi, ¢ corpt groffi |
Tit. Corpo di farfarello! attendi attendi .
Tita 5 alza infuriate , va a prender due cappe
e die [pade, che [avanno in qualche luogo
wicino , ¢ ne du una a Lubino.
L#l Che diavolo fara . Tit. Hai cor?
Tit. Adunque prendi,
Capifci ? Lub. Andiam , capifco .
Lil. Ghi. a = Dove andate ?
Lub. A falvare 1 onore. .
Tiesr O a perder coll’ onor anche la vita.
Li#, Ah fermati Lubin!
Ghi. Fermari Tita .
Lil. Pajon due difperati!
- Non c¢’¢ pil tempo.
Chit. Dove vai?
Capace di feguirmi?

partona -

Lils Sei tu “d
Ghit, Capaciffima.
C Lil.

eh:- €L -bL SL 9L ZF 8L 61 :0¢
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- Ehi A T T-.Q
Lil Andiamo dunque . Ghit, Andiamo par,
Lil. Braviflima. partono .

S CEN A i
X Principe il Podefia con [eguito di gente , Corrado
pol Lubino . e Tita poi la Ghita, ¢laLilla,
Cor. Ormono come Taffi .
Prin Gittiamo ancor de’ faffi.
Pod. Signor, nen v’ e(ponete :
Penfate chi fon effi, e chi voi fiete,
Prin, Zitto , io fento, o fentir parmi
Pianpianino un ufcio aprirh .
i Vo’ cercar d’ afficurarmi $
; Voi reftate intanto I3,
E’ fcurifima la notte :
Tit. ¥R Non fi vede, ma fi fente
Lub In aguato cheramente.
Mi vud porre un poco qud.
Pod. Il M.rito, al Principe o ¢ Corrady,
Cor. Prin.a 2 Ho gid capito.
Lub. Senti? Tit. Sento,
a 2 Chi va [3?
Pod. Buona notte , amici miei:
E’ Lifargo il Podefid.
Tit. P Che faremo . che diremo ?
Lub.” * Qi gid folo non fard.

Pod, !
C:r. a3 Che faranno, che diranno?

B Stiamo all’erta., e fi vedrd, ﬁfcoﬂano._

Lil: Gbit. a2 A parlar gli ho qui fentiti. .,
Qui efcono non vedute \dai loro Spofi Lilla o ¢
Gbhita con [pada , e cappa .
Pod.
grin.- @ 3 Altri ancor fon fuori ufciti,
Cors

Ghit.

F

" Pyin. La piftola in alto fpara:

SECONDO.
Ghit. ai di dietro ftar io voglio,
Pod. ®? Finché il tempo il chiederd .
Pod. Curiofo & quefto imbroglio.
Cor. % Come adeffo {i ripara?
la piff. non prende furce.
E veggiamo come va. ‘
Anche foco? bagatelle! s
D’ ammazzarci hanno intenzione ;
Fuori fuori lo fpadone,
E meniam fenza pietd.

a3l Ih.-. eh..l ih e @0

Tit.
Lub, 42

Tit.
Lub,
Pod. a 2 Villaai, indietro.

Cor.
IO TR -t MR | |

Tt
Lub. :
Lil, Siam qui anche noi .  Lilla , e Ghitacon [padé
[guainata i mettono davanti i loro Spoff .
E vogliam merir con voi, ‘
Per moftrarvi fedelta .

Quefta fcena fi fa feria,
Tecrminarla converrd .

da lontano

a
Ghit.
Prin.
Pod. a3
Cor
Prin. Altol3.

Ti.

Lub. Che voce & quefta,
Lil, a 4 Che la man mi fa tremar.

Ghit. cominciano i crepufcoli dell’ alba .

Prin
Cor. @ 3 Alto"la, non vi movete.

Pod_ i : pa ! d

1/ Principe fi fa vicino, gitta gin il mantello , e com-
' parifce per quello che ¢ . Tutsi gittane ' avme , €
Prin. Coia veggio! voi qui fiete!
Liila bella, tu fei quella, :
Che ognor fammi delirar, Cor.

s ing:’naf:/)iano i
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- Prin,

" L, Cieli!

g2 AT F
Cor. Vo’ ferrar un po’ la porta,
E veder cofa fan far.
Y Cont. Ah Signor chiediam perdono. ..
Prin. Non ¢ nulla: via forgete.
¥ Cont, Quanto & caro, quaato é buono
Ben € nato per regnar.
Or lafciate 1 complimenti
Buone genti, e a cafa andiamo e
Il buon giorno v’auguriamo
Pace, gioja, e {aniti,
Tir. Prima poi d'andare a letto
Lub. ®  Tra di noi G parlerd s I Prin. parte col Pod,
Cor. finge di partive , poi ff nafconde con alcuni del feguito .
Lil. Grazie al Ciel , fon partiti.
Lub SO via, cofa £ 1i? perché non entri?
Tita vuol entrare , € trovando la porea chiufa fi ferma ,
Tit. Entra tu felo puoi. Lub La portaé chmfa,
Avete voi ferrato ? Li. lo no.
Gbhi. Ed io neppur. Tit., Dunque chi fu?
Ghi Via, fard Qato il vento. Tite Non capifco.
Lub. Eh capifco ben io. :
Il Principe ., Corrado. .,
Afpetta... L:. Dove vai?
Lub. Vado ove vado.  inatto di partive
Li. Ah fieguilo, fratello,
Non lafciar, che fiegua un precipizio!
Zir. Oh donne mie, quando farem giudizio. parte.
S CEN A X I
Ghita . Lilla, poi Corrado. indi il [uo [eguitoe
Lii E’ Appena ferta I’ alba,
E fole fiam .  cox woce di paura.
@5, Che importa?  Li/ Se vien qualcun?
Ghit. Chi vuoi che venga ., I’ orfo?
Cor, E fe veniffe, io vi darei foccoifo.
Cor. Cos’ ¢¢

al Pod.

Turts

L.

SECONDO. §3
Lil, Ghita... partite, 0 ch’i0 ... a Corrado
Cor. Proteagimi, gid fai...
Ghit. Via, di cofa har paura?

" cor Non temer, bella Lilla, o fon qu.i folo

Der farti. appien felice; 2’ cenni tnol
§’ apritan, fe lo vuoi,
Della Spagna i tefor. =
£il Non ne ho bifogno. «°
Cor. Per pietd, vita mia, non perder tempo,
Non mi fare languir,,.
Ghit Per quel che vedo
1l cicisbeo voi fiete, e non I’ Infante® :
Cor. St, sf 'Infante... fo..» Camo... t"adora.
la viol prender per ia mano , ¢lla fi libera .
Lil. Ed io v’ odio, e detefio.se
Cor. E rifintare ardifci
D’un mio pari I’ amor , femmina vile ?
Ah teco ¢ villania I'effer gentile.
efcono & aguato alcuni [gherré
Animo, i rapifca. L:. Indietro. iniqui.

mette mano alla [pada . Ghita fa lofieffo contro Cor. -

O di mia mano |’ affaflinoc uccido .
Ghir. Lilla, {on qud ancor io,
Cor. Come! tu mia nemica ?
Ghit. Pugna pro patria, ¢ traditor chi fugge.
Cor.. Dunque ?# Lub Che veggo, o Dei!
Cor. Eh niente., . bagatelle...
Scherzecti della Lilla, addio, mie belle.
do'cemente ( ¢ parice
S C: BN VAY  XEV VIR
Lubino , Lilla , ¢ Ghita,
Ofa afcolto! che veggio!
E mi lafcia cosi? che creder deggio!
Lil. Da queft’ atto. Lubino, |
A conofcermi apprendi ,

Lnb.

Lab.
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£ ‘A T T O

Lub. Ah, ch’io mi fenro
Lacerar dai fofpetti.

Ghi. Qui non fpira buon vento:

Sard meglio ch’io .vada incontro a Tita. parte .

Lil Non dubitar mia vita ,

Ma fidati di me., Lub. Sei troppo bella.
Tit. Ma lo fon per te fol. Lub, Lilla...
Lil. Che brami... Lub. Chi é |’ innamorato?

[l Principe , o Corrado?

Lil. Sia pur chi vuol, pit affai di tutto il mondo
lo ftimo il mio Lubin, e m’¢ pi caro
Un to fofpir, una parola, un guardo,
Che una corona, un trono :

Non mel credi, idol mio ? non fai chi fono?

Pace, caro mio {pofo .

Luh, Pace mio dolce amor .

LZil, - Non farai pit gelofo?

Lub. No, non fard, mio core .

Lil. Mi vorrai fempre...  Lub. Bene.

Lif, Mi farai {empre, .. Lub. Amante

Lil. Son 13 twa fola,... Lub. Speme .

Lil. Ti ferberaive,.

Lub. Coltante .

. «a 3 Vieni tra 1 lacci miei :

_.Stringi mio caro ben ;
L’anima mia ta fei:
Ti vo’ morir nel fen.

Lub. Dammi quella manina.

Li. . . Sisi, mio bel diletco >

Lub Toccami il cor, carina.

Lil. Come ti balza in petto.

Lub. Mi vorrai fempre, .

Lil, Bene. .

Lub. Mi farai fempre., ..

Lit, Amante, |

. Xu. Che ti par?

SECONDO.
Lub, Son la tua fola ...
L, Speme.
Lub, Ti flerberai..a
Lil. Coftante . :
Vien tra i lacci miei ec. -
Ghit. Ahi, Lilla; Lubin, foccor{o , aita.«.. La Ghita
i:}fegmm da Fita, che bha in mano un grojle pe:zo
di legno, Lubino, e Lilla [i mettono in mez20 , €
gli tolgono 1l legno .
Lil. Cos’ hai, Tita, fei pazzo?
Lub. Ebi dico, Tita.
Tit. Lafciami, cofpe taccio! io vo’ accopparla.
Lub Ma cos ¢ ftato, parla,
Tit. Quelta borfa . ...
E poi queta catepa..,
In talca le trovai.
Lil. ( Per pietd non dir nulla.)
Lub, Ghitay che vuol dir quefto? - ‘
Ghits Eh ! qualor viene offerto fempre [alvandofs
dietro le (palle di Lubino , e di Lilla.
Vuol dir, che ¢’ ¢ del merto . -
Tit. Ah, sfacciatella,
Ancor hai tale audacia?
Lil. Oh Cicl! la porta & chinfa, la Lilla sforzala
porta col legno, che gli ¢ refiato in mano
Sc refta fon perduta: eccola aperta. '
Tie. La moglie d’un Serrano
Accettar tai regali?
Lil. Entriamo, o Ghita.
Fit. Ah perfida.  Li Vien meco.
Ghiz Quel villano
Si {cordd dello fchiafio . :
Lub. Non so nulla.
Tit. E come non f{ai nulla? P
Vorrefli ancor pid manifefle prove

alla GhHita

Lilla flvafcina feco Ghitae
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36 ATTO

Che ¢’ é della malizia in quefto affare ?

Lub, NO, nol poffo penfare: in quefto iftante

Coila Lilla 1o parlai: veder mi parve
4. 1nnocenza in quel volco,
Creder in voi gI* incanni
. - o 2
© Donne | io non potrei,
Se lo vedeffi ancor con gl’ occhi miei.
: Delle femmine dir male
in cofcienza non fi pud:
I’ Viftinco naturale
Che con quefe ci legd.
L’ elperienza gid ¢ infeona g
E fi vede molto chiaro,
Che il bel Seffo a tutti ¢ caro.
E non v’ ¢ da dubitar, '
{o per me gli voglio ben,
E fenz’ effe ftar non 55
Cialcen dica cid ', che vuole
Io le voglio fempre amar.,
Donne donae briconcelle :
Io di vol non vud dir wale .
Perche ficte I® Arfenale é
Della mia felicitd,
Tit, Ah! mi merito peggio:
Lobing "% f
Lub. Cofa vuoi?
Tiz. Daila Regina
Se amico o, fe mio cognato fei,
Venir meco ta dei.
Lub, Verrd,
Tit. N6, vieni adeflo.
La fcena di Corrado
Seppi gia dalla Ghita: 2 lei dobbiame
Giuftizia domgndar j aadiamo ., -
Lyb, Andiamo.’ ' s o [

3

SECONDO.
S C BN & XVIIL

Campagna,
Podefla, Coro 4 ¢ poi la Regina.

Pod. YU su Cacciatori
‘ 5 I cort deftate,
Suonate' quel. corno,
FLa caccia annunziate
Pid lucido giorno
Sperar non fi pude.
1 Cielo, e la Terra
Secondi 1 diletti
i lei, che gli affetts
D’ ognun merito . :
Il Cieto, e la Terra ec.
So pronta, o Vaffalli;
Per monti, e per valli,
Le Fiere una volta
Vo’ ancora infeguir .
Di Lepri, di Cervi
Seguiamo la traccia,
Ma dopo la caccia
- Io debbo partir-
Cord. Il Cielo, la Terra ec.
SVCOE W A XIX.
I/ Principe , Corrado , ¢ detti,
" Prig, L fegno ufitato,
8 De’ cani il latrato;
A voi gran Regina
M' ha fatto volar.
A nuovo periglio
Un tenero figlio,
Non deve pit fola
- La Madre lafciar.
Reg, L’ cofferta gradifco,

Compagni vi accetto : Mag-
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58 AEMT Yo & SECONDO.
Maggiore il diletto : ' Lub. Ed inoltre ebbe ardimento
__ on voi miffard, = ' 7ir, ©® Di venir con gente armata
Coro . Allegri st andiamo : ' Per rapire una di los.
Con Sua Maefld . ' Reg. Temerario ! Cosi fei
Vanno per partive | ma fonio arveflasi ; De’ miei cenni efecutor?
da Tita, e Lthino. | . Lup, Vendicato in un momento
S C.E N A K27 Tir. *2 Noi vedremo il nofiro amor,
Tl Tita, Lubins | ¢ detti . : Pod
Tit 2 Ompatite , 0 gran Regina Prin. a 3
Kub. \..s Se nell’ora mattuting Cor. E mi batte in {eno il cor.
Vi veniamo a difturbar, | Reg, Ah vanne, togliti :
I..,a Padrona fiete voi , Dal mio cofpetto,
Si sa ben da tutti noj: ¥ leva 1’ ordine ¢
E con voi vogliam: parlar . : Che t’ orna il petto.
Reg,  Su chiedete . che volete, No, Cavaliere '
Tutto lice a voi fperar : _ Tu non nafcefli:
AT PR S | tuo dover
Pod. a 3 83;[ x']!a“' difgraziati :’f'v,'[r:glio i'a;fr:f’ci:
Cor. a mat verranno.a far? : Fuor dalla Spagna
Lub. Quefta borfa... parla Tita... Subito v . ‘
Tit, S¢ trovata in mano a Ghita. La Regina get:a a terra con difprezze ia
Reg. Ung borfa d”oro piena ! bor(a , ¢ la catena.
La Regm_a prevde in mano la catena . e la borfa. Il miferabile
Lub, E di pil quefta catena. : Per me s  accufa :
Tit. E fi vuole .,, Vorrei difenderlo,
Eub. Si pretende. . Mi fa pietd.
) Cbe un Signor, che qui c’fntende: Jo miferabile
Tit. i L!l]a s 0 Ghita, Ghita, o Lilla - Per lui m’accufo
Lube™ * Di fedur cosi tentd, : ‘ Me di difendermi _
Reg, Chié I’iniquo? Prin.Non fcoprirmi & Cev. .- Strada non v’ ha.. Corvado nell snginoe~
Cor. Io nd certo.  Pod, Nemmen io. ; chiarfi piglia la castena , € la borfa.
Cors Ah Signora il fallo @ mio : : Vada I’ ingrato,
ia pera io pa_gherd, E fenta il pcfo
Res. Chi? Corrado? cofs fento? D’ uo attentaro,
g AL - Che par non ha.  Cor, parte.

Qualche mal per r}:‘: pavento ;

Prin,

il
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6o i P o
S CE'N A" X'X'T.
2 fudders? la Lilla, ¢ la @hita weflite da malbe , con
chitarrini ec, Due villanelle portan fuori due [edie or-
mate i fiors. ¢ le offrono alla Regina, ed al Prin.

Viva, viva la Regina,
Che ripara il noftro onor;
: Ogni. fera, ogni mattina
Loederemo il {uo vaior.
Tu la ftella mattutina,
Tu fei fola il noftro amor,
Lilla, e Ghita fono quelle
4 “'he avvenenza, che belta!
Che volete, fpofe belle,
Dite pur, venite qua.
D’ rifpetto un grato omaggio
V. vogliamo tributar .,
Buona caccia, e buon viaggio
Vi veniamo ad augurar;
E a pregarvi, fe potete,
Di tornarci a confolar.
Che genril improvvifata !
Perché mai partir degg’ io ?
Ab che ognora al guardo mio
Lilla
par!
Ghita
Or ancor al Figlio voftro
Due parole vogliam dir.
. Voi pur fiete il Signor noflro,
Ci potete ben capir,
Dare , date quf la mano,
E fevfate il noftro ardir, la Lil, e ’a Gbit.
prendono la mano al Principe , € glie la baciane
Ah ch’io gid pid non refifto,
Gi2 ou fento inenerir.

Pod Ti. .
R "g- P'iﬂo
Reg

Lil,

Ghie, © 2

Reg,

Lub.
Tit.
Pod,
Prin.
Li.
Ghis.

a 4 Pid vezzola

a2

Reg,

a
Prsn. 3

Reg.

SECONDRO.
Vi ringrazio,
Vi fon grato, _
a 2 E baciare anch’io vi vo’.
la Reg. .
Tit. Va ben tutto, ma quel bacie
Zub. % % -Approvar in non lo so.
Lil. Gia che fiete si cortefe,
Gbir. % 2 Maefta  pria d’ andar via,
Un balletto del paefe
Non vi fpiaccia di veder.
Si, carifime, ballate,
Jo vi guardo con piacer e
) Giovinette pint garbate
) Non fi danno in veritd .
it ) NO. due fpofe pil garbate
) Non fi danno in veritd .
. Son per me tante ftoccate
Tutto quel che Lilla fa.
La chitarra su ripigia,
E una bella feghidiglia
Suona, o Ghita, io ballerd.
Ghit. sando I alba nafcente
canta o ¢ (Uona la chitarra 4 e Lilla ballacon Lubine «
Scuopre il vifo bel, ‘
Col fuo raegio lucente
Orna terra, e ciel.
Larald | larald .
M- fe il fole nel mare
Verfo fera va, :
Terra , e ciel languir pare
Privo di belta .
; Larald, larali. b, 1%
Tun: Come danza! come canta!
Brave, brave in verita,
La chitarra or tu ripigha,

Reg.
Prin

Reg.
Prin.

Pod.
Lub.
Tit.

Prin.

Lil.

Ghis.

¢ il Prin. bacianola Lil. ¢ la Ghit. in fromtte
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ATTO SECONDO.
E una bella feghidigiia
Suona, o Lilla, io ballerd. Gbi. balla con
Finché 1’ alma Ifabella Tita,
" Fra nol tenne amor,
Lieto rife per quella
Dei Serrani il cor.
Larala, larald.
Or che noi la perdiamo
Tutto fe ne va;
Ma una fpeme {erbiamo,
Che ritornera.
Larala, lalard.
Trtti Come balla ec.
Rez Bafta, batta, o miei cari; Io pit non poffo
Trattenermi tra voi : parto, ma meco
Grata memoria reco
Dell’ onefty , dei bei voftri coftumi. s
Addio ... addio... v’ abbiano in guardia i Numi.
parte .
Coro.
Brilli ‘pure in si bel giorno
L’ allegria dei noftri cor.
Torni ognuno al fuo foggiorno
Tra la gioja, e il buon umor,
E dia loco a un bel contento
¥l tormento, ed il timor.
R ee A e
7 LY v b Aol

Fine del Dramma .

ALLA SCENA XIV. DELL’ ATTO L.
INVECE DELLA CAV ATINA

Dolce mi parve un di,

Si'canta come [egue.

Lil. ‘H! dove fara adefso il mio Lubino ?
% Della fua Lilla privo
+ Orforfe.s. oh Dio! chisa s’eglié pit vivo?
Ahi penfier, che m’accora!
Se foffe ver, mifera me! Che cafo
( Seelle ) farebbe il mio? '
I’ affanno morirei ; ma nd, gia fento,
Che nel core ho la {pene
Di riveder tra poco il caro béne.
Dimmi, amor, dov’¢ il mio fpofo ,
Per cui tanto {ofpirai,
Caro amor, fe tu lo fai,
Deh! riportalo da me.
Ah! ritorni a quefto feno
Il mio fpofo, il caro amante,
Che a lui ferbo il cor coftante,
Che fon tutca amore , ¢ fe.

* XK ¥ kX ¥ K % %
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